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porr les Jeunes s Geus. 121
Que vous devés fouflrir avec patience , ce
qu'on dira de vous, a lexemple de fainte
Marine, 11 feroit honteux de vous plaindre
de quelques paroles, qu'on a dit de vous, &
de vous irriter de quelques railleries ou de
quelques reproches , voyant que les Saints
ont tout fouffert en filence,

Qe e R R R B
CHAPITRE XV.

Des Querelles y des Injures 4 des Raparts
des Reproches , des Railleries.

L £ YEft la marque d’un mauvais efprit o
que d’étre d’'une humeur querellenfe
pour plufieurs raifons, 1mo. Les paroles
injurieufes & les querelles font la fource de
plufieurs désordres ; elles divifent les amis 3
elles broiiillent les parentés ; elles trou-
blent la paix du cceur , y portent la haine
& Iefprit de vengeance, & font fouvent
la ruine des familles, Elles font comme
un feu, quil eft facile d’allumer, mais qu'il
elt difficile d'éteindre, Les plus grandes dif-
8races , & les plus grands malheurs arris
vent fouvent a Poccalion d’une querelle, &
de quelques paroles échapées dans la cha-
€ur d’'une difpute.
2do, Les querelles & les injures font in-
dignes d'un efprit raifonnable, Pourquoi fe
13 que«




133 Inflructions
querelle-t-on? pour des bagatelles, pour un
Yaport, qu’on a cri trop légérement, pour
une parole échapée au hazard , pour une
perte de pen de conféquence. O quelle
folie! pour fi peu de chofe bleffer Ia paix ,
rompre la charité, & perdre fon ame en
fcandalifant fes freres ! quel contentement
peut-on avoir en vivant avec des gens, qui
pour des minuties & des riens, & fouvent
fans {cavoir pourquoi, ils fe fachent, fe
querellent, & s'emportent comme des fu-
ricux? mais apres tout, une querelle, une
injure, répare-t-elle le mal & le tort, quon
vous a fait? quelle utilité, & quel profit
retircs-vous de ces emportemens & de ces
difputes {candaleufes ? semporter de la for-
te fans modération, rendre injure pour in-
jure, reproche pour reproche, ceft avoir
peu de fens & de raifon s Celt laver une
tache avec de lancre , d'un mal en fajre
deux ; & pour une faute légére, en faive
fouvent une mortelle, Un peu de filence,
& un moment de patience en ces occafions
arréteroient de grands maux, & tout feroit
en paix.
3tio. Les querelles enfin font indignes du
hrétien, parce quun Chrétien doit avoir
les fentimens de (jefus - Chrift, qui eft le
leu de la paix & de la charité , qui ne
seft jamais plaint, qui na jamais querellé,
& n'a jamais fait peine a perfonne. L& ]vrfi}
e
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pour les Jeunes-Gens. 123

Chrétien, a lexemple de ce divin Maitre, ne
{gait, ce que celt, que de dire des injures &
des paroles piquantes a ceux qui infultent,
BenifJés cenxc , qni vous perfecutent , dit St. Paul,
Beniffes-les , &5 ne les maudifJés point, Ne ren-
dis i perfonne le mal porr le mal,  Ne vous ven-
gés point 5 mais laifJés pafler la colére o €5 ne vous
laiffés pas vaincre par le mal,

O Chrétiens ! que devenés-vous, lorfque
vous vous livrés a des exces de colere &
de fureur ? étes-vous des hommes? étes-vous
des Chrétiens ? ou plitot n'tres-vous pas
des monftres, des bétes féraces & des tigres ?
vous avés une Loi de douceur & de paix,
& vous vous déchirés par des paroles d’aig-
reur, & par des mordantes fatires. Ne vous
fouvends-vous plus, que vous étes tous les
enfans de Dien, & les membres de Jefus-
Chrift? Ce Dieu Sauveur n'a-t-il pas fouf-
fert en filence les injures, les oprobres & les
accufations les plus injuftes? quelle part au-
rés-vous a fa gloire dans le Ciel, fi vousne
voulés' pas participer fur la terrea fes humi-
liations & & fa patience ? ces maximes pa-
roiffent difficiles a ceux, quinevivent, que
{felon leur inclination naturelle, & qui n’ont
point apris A [e faire violence pour réprimer
leur humeur, Mais ces maximes {ont faciles
& confolantes & ceux , qui dés leur jeunefle
s'apliquent a vivre felon lefprit de Jefus-
Chrift, & a fouffrir pour {fon amour,

14 11, Pre-




124 Inflruttions

II, Prenés-garde, jeunes gens, a un atk
tre genre de péché trés-pernicienx ; ce font
les raports faux ou indifcrets. Il y a des
perlonnes , dic St. Paul, qui font oifrves , cu=
vieufes , babillardes , qui Sinforment de touts
qui [cavent tout ce qui fe pajfe dans les maifons s
qui rvaportent tout , qui difent tout. Ces for-

tes de gens font la pefte de la fociété ; fous |
des paroles de flateries ils font couler le |

fiel de la difcorde. De tels dilcours & de
tels raports, quoiquils foient vrais, s'ils
font faits fans difcrétion, & fans prendre
garde aux fuites, qui en arrivent, font péchés.
Et gils font faits par jaloufie ou par haines
ou pour exciter la dilcorde & des querelles,
ils font de grandscrimes. I/ y a fix chofes s
dit le Sage , gue Dien bait: wiais il y en a une
Jepticmie ;- que Dien détefle, Ceft celui, qui [é«
me la difcorde entre les freves €5 les amrs, Les
Flateurs €5 ceux qui font naitre les querelles s
dit encore le Sage, font mandits de Dieu , parce
qu’ils troublent cenx , qui font en paix, Il n'a-
partient quaux méchantes langues & aux
mauvais efprits de mettre la divifion parmi
les hommes.  Jefus - Chrift nous enfeigne
que les pacifiques font appellés enfans de Dieu*
Si les ames pacifiques, c'eft-a-dire, ceux
qui entretiennent la paix & l'amiti¢ entre
les hommes, font les enfans de Dien, i
fant conclure, dit Saint Gregoire, que ceuxs

qui la troublent , font les enfans de Satan, 2
\d
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pour les Jeunes-Gens. 12§

Evités & n’écoutés point ces fortes de gens,
qQui par leurs dilcours flateurs, ou par leurs
raports indifcrets vous aprennent d’autrui ce
que vous ne devés pas fgavoir, & ne les cro-
¥és point, Si vous-méme avés excité par
Vitre imprudence, ou par votre malice quel-
qQue réfroidiffement, ou quelque inimitic ene
tre les autres, vous étes obligé d’en préve=
hir les fuites, & de técher de réconcilier
Ceux , que vous avss divifés.

1Ll Les reproches font un autre pi¢ge da
démon, contre lequel on doit fe précan-
tionner ; il y a trois fortes de reproches,
1mo, Reprocher a une perfonne {es défauts
naturels , fa diformité, Iextraction bafle de
fa famille , les fautes de fes parens & de fes
ancétres, celt la marque d’'une ame fans cha-
titg, dun efprit groflier & mal éleve, 2do.

eprocher 2 une perfonne les fervices, quon
lui a rendus, ceft avoir peu d'éducation 4
& manquer aux premiers principes de 'hon-
nétetd.  3tio. Reprocher a une perfonne les
fautes & les crimes, qu'elle a commis, c'elk
Quelque-fois un bien, & drautres fois ceft
un mal. Si vous avés droit de la repren-
dre, & que vous lui reprochiés les fautes
avec prudence pour la corriger, ceft un acte

e charité: mais fi vous lui reprochés fes
fautes par dépit, par colére, par vengeance,,
Par mauvaife humeur , c’eft un mal, & un
grand mal, fi vous lvi reprochés des fantes

1y COMe
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confidérables devant des perfonnes, qui les
ignoroient : car vous devésen ce cas-la répa
rer devant ces perfonnes la réputation de I'at
tre, que vous avés fiétrie en leur préfence,

IV. Enfin les railleries font encore un
piége dangereux. Il y a des génies badins
& mocqueurs, qui tournent tout en ridi-
cule & en railleries. Ces fortes de railleurs
ont peun d'amis, parce que' la fréquente rail- |
lerie eft la playe de amitié. Tel entend |
la raillerie, & y répond avec efprit, qui ne
Paime pas, parce que perfonne ne pren
plaifir a étre mocqué,

Toutes les railleries cependant ne font pas
pechés.  La raillerie , qui fe dit pour une
bonne tin, par maniére d’avis, & d’une cha-
ritable correction, ou pour égayer une hon-
ncte compagnie par un bon mot, qui ne
peut choquer perfohne , ni faire peine a un
elprit railonnable , n’eft point péché. Mais
{i la raillerie eft piquante & répétée, fielle
fait peine a celui, qu'on raille, ¢il en rougit,
cette raillerie eft péché ; & fi elle va jufqu’a
troubler la paix, & altérer confidérablement
la charité, elle eft criminelle, Se raillet
des chofes faintes, des cérémonies de PE-
glifes, des maximes de la Religion & des
mifteres, ceft une impiété & un facrilege.
Ces railleries pleines d'impiété font ordinai-
rement la marque d’'un coeur corrompu, &
qut @ commis de grands crimes,

V, Pour
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V. Pour réduire en pratique tout ce que
nous avons obfervé dans ce Chapitre & dans
les précédens, fouvends vous, jeunes gens,
de deux avis fuivans : 1moO. Si vous aves
eu le waatheur de vons quereller, {i vous
avés dit a4 votre prochain quelques injures
atroces , ou fait quelques reproches piquans,
ou quelques railleries malignes, qui ayent
bleflé la charité, ou refroidi lamitié, allés
vous réconciliet avec cette perfonne.

N'oubliés jamais cette maxime de I'E-
vangile : que vous ne devriés pas meme
vous préfenter 3 Dieu pour faire une oftran-
de, lorfque vous [gavés, que vétre prochain
a quelque reflentiment contre vous, furtout
fi ceft par votre faute: A plus forte raifon
ne devri¢s vous pas voys préfenter a PAu-
tel pour y recevoir votre Créateur, lorlque
par votre faute votre frere a quelque chofe
contre vous: Allés premicrement , dit Jelus-
Chrift, voms réconcilier avec vitre frere, & par-
1és.1ui dans cette réconciliation avec J’ou-
ceur, avec amiti¢, avec humilité, La Ta-
ble Divine, dit Tertulien, Je Sacrifice méne ne
Yiconcilie point aveec Dieu cenx , qui ne Jont pas
véconciliés enfemble. . 2d0. Le fecond avis, que
je vous donne pour prévenir tous ces dél-
ordres, ¢elt de ne jamais parler par paflion,
ni par colére, ni par precipitation.  Ne ré.
Pondés jamais avec aigreur a celui, qui vous
ilulte.  Yue parole de doncenr, dit le Sage,
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fait ceffer la colere, & adoucit celui, qui vous
attaque. Enfin fouvenés-vous dans tous vos
difcours, & a qui que ce foit, que vous par-
liés, de ne pas dire tout ce que vous penfés,
ni tout ce que vous fgavés. Ne croyés pas
facilement le mal, que vous entendés, & ne
le découvrés pas; Limés vos paroles, dit Saint
Auguftin; c'eft-a-dire, examinés - les plus
d’une fois, avant que de les prononcer. Ae?-
tés une [errare [ur wvos lévres , dit le Sage, &
que la crainte de Dieu en tienne la clef.

UCHAPI'T RE XVI.
Des Amitiés.,

Es amitiés portent au bien ou au mal,

felon qu'elles font bonnes ou mauvaifes.
Les jeunes gens n'ont ni aflés de lumigres
pour difcerner les bonnes, ni aflés de vigi-
lance pour fe précautionner contre celles,
qui font dangereufes. Il eft donc important
de les inftruire fur ce point.la,

Il y a de la différence entre 'amour du
Prochain & Pamitié. 1l faut aimer tout le
monde, mais on ne peut pas avoir de l'a-
miti¢ pour tous, parce que lamitié eft un
amour mutuel & plus étroit. L'amitié eft
une communication de fentimens & d'affe-
¢tions réciproques, par laquelle deux perfon-
nes
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